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Birglin Hoca egegine ters biniyor. Nege icinde yola cikiyor.
Arkadaslan onu gériiyor ve:

— Hocam, neden esege ters biniyorsunuz? diyorlar.
Hoca cevap veriyor:

— Clinkii egekle ayni yéne gitmek istemiyorum.




ters: задом наперед 
binmek: садиться на лошадь
birgün: однажды
neşe (içinde): с радостью
yola çıkmak: выйти в путь
arkadaş: друг
görmek: видеть
neden: почему
çünkü: так как
aynı yön: в одну сторону, в ту же сторону.
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Hoca birgiin egegine biniyor ve yola cikiyor. Komsular
soruyorlar:

— Hocam, nereye gidiyorsunuz?

Hoca cevap veriyor:

— Pazara gidiyorum.

Komgulan sasinyor ve tekrar soruyorlar:

— Hocam, bugtin giinlerden sali. Pazar {i¢ giin sonra kuruluyor.
Hoca yine cevap veriyor:

— Esegim ¢ok yavas gidiyor. Pazara ancak (g giin sonra
yetisiyorum.




pazar: базар
komşu: сосед
cevap vermek: отвечать
şaşırmak: быть удивленным
tekrar: снова
yavaş: медленно
yetişmek: прибывать, достигать
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Nasrettin Hoca birgiin arkadasinin esegine binmek istiyor.
Arkadas! onu uyariyor:

— Aman Hocam! Bu hayvan huysuzdur. Size zarar verebilir.

Hoca arkadaginin tavsiyesini dinlemiyor ve esege biniyor.
Esek hizhi hizh koguyor.

Hoca esege bagmyor:

— Yanlig yere kosuyorsun. Bizim ev o tarafta degil.
Fakat hayvan onu dinlemiyor ve hizla kosuyor.
Hoca'yt komsusu gériiyor ve soruyor?

— Hocam bagira ¢agira nereye gidiyorsun?

Hoca cevap veriyor:

— Esek nereye gidiyorsa, oraya gidiyorum.




uyarmak: предупреждать
huysuz: неспокойный, бешеный
hayvan: животное
zarar vermek: навредить, причинить ущерб, вред
tavsiye: совет
hızlı: быстро 
yanlış: неправильный
koşmak: бежать
taraf=yer=yön: сторона
bağıra çağıra: закричав
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Birgiin Hoca gocuklara ders veriyor. Cocuklar ders dinlemi-
yor. Pencereden disari bakiyorlar. Birden sokakta firinciyi gort-
yorlar. Firncinin elinde bir tepsi baklava var. Cocuklardan biri
Hoca'ya sesleniyor:

— Hocam firinci gegiyor, elinde de bir tepsi baklava var.
Hoca ¢ocuga:

— Bana ne, diyor.

Cocuk tekrar Hoca'va:

— Hocam, ama sizin eve dogru gidiyor.

Hoca bu sozlere kiziyor ve:

— Oyleyse size ne, diyor.




size ne: не ваше дело, а вам то что?
ders vermek: давать урок 
dinlemek : слушать
dinlememek: не слушать
dışarı bakmak: смотреть наружу, на улицу 
sokak: улица
fırıncı: пекарь, кондитер 
seslenmek: кричать 
bana ne: не мое дело, а мне то что?
-e doğru: (направляться) к чему-л. 
öyleyse: в таком случае 
söz: слово 
kızmak: злиться 
[image: image5.jpg]DUNYADA HER SEY DEGISIYOR
Birgtin Hoca'ya komgulari saka yapmak istiyorlar ve soru-
yorlar:

— Hocam, esegin kag ayagi var?

Hoca egekten iniyor ve esegin ayaklarini sayiyor.

Komsulart Hoca'nin bu hareketine saginyorlar. Komsularin-
dan biri:

— Aman Hocam! Ne yapiyorsunuz? Biitiin egeklerin dért
ayad vardur. Bilmiyor musun?

Hoca sakin sakin cevap veriyor:

— Elbette biliyorum. Ama diinyada her sey degisiyor. Ese-
gin ayaklari da degisebilir.




komşu: сосед
şaka yapmak: шутить, подшучивать
eşek: осел, ишак
ayak: нога
saymak: считать
şaşırmak: удивляться
hareket (davranış) : поведение
sakin : спокойный
değişmek: меняться
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Birgiin Nasrettin Hoca evine yiyecek almak istiyor. Ve pazara
cikiyor. Yolda kéyiin cocuklar Hoca'nin éniinii kesiyor ve:

— Hocam, bize pazardan diidiik al, diyorlar.

Ama sadece Ali adh ¢ocuk diidiik parast veriyor. Hoca
parayt aliyor ve yoluna devam ediyor. Pazardan alig verisini
yapiyor ve eve déntiyor. Bu sirada ¢ocuklar Hoca'yi gértiyor ve
ona dogru kosuyorlar.

— Hocam Hocam, diidiikler nerede? diye soruyorlar.
Hoca sadece Ali'ye diidiik veriyor. Cocuklar sasiriyorlar ve:
— Hocam, bize didiik yok mu? diye soruyorlar.

Hoca da ¢ocuklara:

— Parayi veren, diidiigii calar, diyor.




düdük çalmak: свистеть в свисток/дудку
yiyecek: еда
pazara çıkmak: идти на рынок
yol: дорога
çocuk: ребенок
önünü kesmek: преградить кому-то путь, остановить кого-то
… adlı: по имени … (Erol adlı – по имени Эрол)
yoluna devam etmek: продолжать свой путь
alışveriş: покупки, шоппинг
dönmek: возвращаться
-e doğru: по направлению к чему-либо 
koşmak: бежать
sadece: только
şaşırmak: удивляться
ver(en): тот, кто дал
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Birgtin Nasrettin Hoca'nin bahgesine bir 6kiz giriyor.
Bahgedeki biitiin sebzeleri yiyor ve sonra da gidiyor.

Hoca bir hafta sonra ¢kiizii gérilyor. Okiize vurmaya
baghyor. Okiiziin sahibi Hoca'ya ¢ok kiziyor.

— Ne yapiyorsun Hocam. Sugsuz hayvana niye vuruyor-
sun.

Hoca:

— Sen bu ise karigma! Bu 6kiiz sugunu biliyor, diyor.




sebze: овощи
bahçe: сад
öküz: вол, бычок
vurmak: бить
sahip: владелец
kızmak: злиться
suçsuz: невинный
(bir işe) karışmak: (во что-либо) вмешиваться
